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INTERNATIONALER VERBANO ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

VERWAL TUNGS- UNO 
RECHTSAUSSCHUSS 

Zweiunddreissigste Tagung 

Genf, 21. und 22. April 1993 

GENF 

TECHNISCHER AUSSCHUSS 

Neunundzwanzigste Tagung 

Genf, 21. April 1993 

ERKLAERUNG ZU DEN BEDINGUNGEN FUER DIE PRUEFUNG EIMER SORTE 
AUFGRUND DER DURCH DEN ZUECHTER DURCHGEFUEHRTEN ANBAUPRUEFUNGEN 

UND SONSTIGEN UNTERSUCHUNGEN 

Vom Verbandsburo erstelltes Dokument 

l. Auf seiner sechsundzwanzigsten ordentlichen Tagung am 29. Oktober 1992 
nahm der Rat davon Kenntnis, dass die Erklarung zu den Bedingungen fur die Pru
fung einer Sorte aufgrund der durch den Zuchter durchgefuhrten Anbauprufungen 
und sonstigen Untersuchungen - die der Verwaltungs- und Rechtsausschuss ihm 
vorgelegt hatte - sich in erster Linie auf eine Form der Prufung bezieht und 
dass andere Formen vorhanden sind oder in Erwagung gezogen werden. Er nahm die 
Erklarung unter der Voraussetzung an, dass der Verwaltungs- und Rechtsausschuss 
gemeinsam mit dem Technischen Ausschuss die etwaigen Auswirkungen solcher 
anderer Prufungsformen untersuchen wurde. (Siehe Absatz 24 des Dokuments 
C/26/15 Prov.) 

2. Der Anwendungsbereich der Erklarung ergibt sich aus der Einfuhrung des 
verfugenden Absatzes, deren Formulierung sich tei1weise nach Artikel 12 der 
Akte von 1991 des Uebereinkommens richtet. Wie die Debatten im Rat gezeigt 
haben, kann er eng ausgelegt werden; demgegenuber sind die in der Erk1arung 
aufgefuhrten Bedingungen allgemein anwendbar, soweit sie im Einzelfall zutref
fend sind (zum Beispiel, wenn der Zuchter nur fur den Anbau der Sorten verant
wortlich ist und die Prufung durch einen Bediensteten der Behorde erfolgt, be
trifft die erste Bedingung zwangslaufig nur den Anbau der Sorten). 

3. Das Verbandsburo regt an, zu prufen, ob eine Erganzung der Erklarung nicht 
zweckdienlich sei; es konnte verdeutlicht werden, dass die Erklarung entspre
chend auf andere Formen der Prufung der Anmeldung anwendbar ist, in denen der 
Zuchter einen aktiven Beitrag zu leisten hat, und zwar ohne in die Einzelheiten 
zu gehen, damit die Flexibilitat der Erklarung erhalten bleibt. Der vorge
schlagene Wortlaut ist der Anlage zu entnehmen. 

[Anlage folgt] 

4124V 



1 0 6 

CAJ/32/4-TC/29/4 

ANLAGE 

EN'l'WURF 

ERKLAERUNG ZU DEN BEDINGUNGEN FUR DIE PRUEFUNG EINER SORTE 
AUFGRUND DER DURCH DEN ZUECHTER DURCHGEFUEHRTEN ANBAUPRUEFUNGEN 

UNO SONSTIGEN UNTERSUCHUNGEN 

Der Rat des Internationalen Verbands zum Schutz von Pflanzenzuchtungen, 

Gernass Artikel 21 Buchstabe h der Akte von 1978 des Internationalen Ueber
einkornmens zum Schutz von Pflanzenzuchtungen; 

In der Erwagung, dass Artikel 7 Absatz l der Akte von 1978 des Ueberein
kommens folgendes vorsieht: "Der Schutz wird nach einer Prufung der Sorte auf 
die in Artikel 6 festgelegten Voraussetzungen gewahrt. Diese Prufung muss der 
einzelnen botanischen Gattung oder Art angemessen sein"; 

In der Erwagung, dass Artikel 12 der Akte von 1991 des Uebereinkommens 
folgendes vorsieht: "Die Entscheidung, ein Zuchterrecht zu erteilen, bedarf 
einer Prufung auf das Vorliegen der Voraussetzungen nach den Artikeln 5 bis 9. 
Bei der Prufung kann die Behorde die Sorte anbauen oder die sonstigen erforder
lichen Untersuchungen anstellen, den Anbau oder die Untersuchungen durchfuhren 
lassen oder Ergebnisse bere its durchgefuhrter Anbauprufungen beriicksicht igen. 
Fur die Prufung kann die Behorde von dem zuchter alle erforderlichen Auskunfte 
und Unterlagen sowie das erforderliche Material verlangen"; 

~rklart, dass ein System fur die Prufung der Antrage, das sich auf die 
durch den Anmelder durchgefuhrten Anbauprufungen oder sonstigen erforderlichen 
Untersuchungen und auf die vorn Anrnelder auf der Grundlage dieser Prufungen und 
Untersuchungen erteilten Auskunfte stutzt, in Uebereinstirnrnung mit dem Ueber
einkornmen steht, wenn: 

l. Die Anbauprufungen und sonstigen erforderlichen 
gabe von Richtl inien durchgefuhrt werden, die 
oder akzeptiert hat; 

Untersuchungen nach Mass
die Behorde ausgestellt 

2. Der Versuchsanbau so lange fortgefuhrt wird - urn die Nachprufung der Daten 
sowie die Erfassung weiterer Daten zu ermoglichen -, bis eine Entscheidung 
tiber den Antrag getroffen worden ist oder die Behorde den Anmelder infor
rniert hat, dass dieser Anbau nicht mehr notwendig ist; 

3. Der Anmelder Personen, die von der Behorde hierzu ordnungsgernass errnach
tigt sind, Zugang zu den Anbauprufungen errnoglicht; 

4. Der Anmelder, wenn er dazu veranlasst wird, bei einer vorgeschriebenen 
Stelle innerhalb einer von der Behorde festgesetzten Frist eine Probe des 
Vermehrungsrnaterials hinterlegt, das die Sorte verkorpert. 

VORGESCHLAGENER ZUSATZ: 

_Qiese Erklarung i st auf andere Systeme fur die Pri.ifung der Ant rage ent
sprechend anzuwenden, in denen der Anrnelder einen aktiven Beitrag zu den 
Anbauprufungen oder sonstigen erforderlichen Untersuchungen zu leisten hat. 

[Ende des Dokurnents] 


